Kaufmann GmbH | Romerstrasse 93 | A-6811 Gofis | Austria
Tel. +43 (0)5522 73822 | Fax +43 (0)5522 72404
office@kaufmann-tools.at | www.kaufmann-tools.at Stand 11/24




®

Kaufmann GmbH
Tel. +43 (0)5522 73822
Fax +43 (0)5522 72404

office@kaufmann-tools.at
www.kaufmann-tools.at

DE Farb- und Lackrihrer

40 x 200 mm e schnelles, unkompliziertes Aufrihren e 6-Kant-Schaft e inkl. Spritzschutz
* leicht abwaschbar

EN Paint and varnish stirrer

40 x 200 mm e fast, uncomplicated agitation e hexagonal shaft e splash guard included
e easily washable

FR Mélangeur de peinture et de laque

40 x 200 mm e mélange rapide et facile ¢ manche hexagonale e protection anti-éclaboussures incluse
e facile a nettoyer

<> =y Il

11.002.00 1 18894 3

DE  Fugenkreuze fiir Bodenplatten
50 Stlck SB-verpackt ® 3 mm mit Sollbruchstelle ¢ Hohe 15 mm e Lange 60 mm

EN Tile spacer for floor slabs
50 pieces self-service packed ® 3 mm with predetermined breaking point e height 15 mm
e length 60 mm

FR Croisillon pour dalles
50 piéces emballées self-service ® 3 mm avec point de rupture e épaisseur 15 mm e longueur 60 mm

< =5

SB-verpackt, self-service packed, emballage self-service
50.510.01 50 25 18892 9
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Reibebrett Moosgummi
280 x 140 x 10 mm e mit blauem Softgriff

Cellular rubber float
280 x 140 x 10 mm e with blue soft grip

Platoir en caoutchouc cellulaire
280 x 140 x 10 mm e avec poignée bi-matieére bleue

<> =y |}l

56.041.04 50 18895 0

Fliesenwaschbrett HYDRO
280 x 140 x 30 mm e mit blauem Softgriff

Tile wash-board HYDRO
280 x 140 x 30 mm e with blue soft grip

Platoir de nettoyage HYDRO
280 x 140 x 30 mm e avec poignée bi-matiere bleue

<> =y [N

56.550.02 40 18896 7
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Nageltasche aus Textil
mit zwei Taschen und Hammerschlaufe

Nail pouch made from textile
with 2 pouches and hammerloop

Poche a outils en textile
avec 2 poches et porte-marteaux

<> 1]

53.412.02 18898 1

Nageltasche aus Textil
mit zwei Taschen und zwei HammerbUgel e mit Gurtel

Nail pouch made from textile
with 2 pouches and 2 hammer holder e with belt

Poche a outils en textile
avec 2 poches et porte-marteaux ® avec ceinture

< 1[1]

53.426.02 18899 8
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DE Nageltasche aus Textil
EN Single nail pouch made from textile

FR Poche a outils en textile

<

53.404.02

DE Giirtel aus Leder schwarz
1200 x 50 mm

EN Leather belt black
1200 x 50 mm

FR Ceinture en cuir noir
1200 x 50 mm

<

53.410.05

004137

18900 1
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Glattekelle mit Doppelzahnung
Zahnung E 10+ E4 und E 12 + E4 @ 280 x 130 x 0,7 mm e Softgriff e rostfrei
e Verpackungseinheit 33 Stuick

Smoothing trowel with double notch
notched E 10 + E4 and E 12 + E4 @ 280 x 130 x 0,7 mm e softgrip e stainless
e packing unit 33 pieces

Platoir double denture
denté E10+E4etE 12+ E4 e 280x 130 x 0,7 mm e poignée bi-matiere e inoxydable
e unité cond. 33 pieces

<> 4 = |l

17.080.10 E10+E4 33 191509
17.080.12 E12+E4 33 191516
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DE Kleberverteilspachtel 180 mm
Zahnung TKB B13 e trapezform ¢ 11,3 x 6,5 x 6,3 mm

EN Adhesive comb 180 mm
notched TKB B13 e trapezium shape ® 11,3 x 6,5 x 6,3 mm

FR Couteau a colle 180 mm
denture TBK B13 e forme trapéze ¢ 11,3 x 6,5 x 6,3 mm
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64.116.36 TKB B13 180 mm 100 00357 4

DE Gipseisen 18 mm
lose e spitz / eckig

EN Ornamental tool 18 mm
loose ® point / square

FR Fer de platrier 18 mm
en vrac e pointu / a angle droit

< === [l

42.101.01 18 mm 50 00101 3
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DE Flachenrakel gezahnt
Zahnung TKB R2 e 560 mm e Softgriff e hohenverstellbar e mit Stielhalter @ 28 mm

EN Doctor blade notched
notched TKB R2 ¢ 560 mm e softgrip ® height adjustable e with handle holder @ 28 mm

FR Couteau a enduire denté

denté TKB R2 ® 560 mm e poignée bi-matiere e réglable en hauteur
e support pour manche @ 28 mm

<> 4% = |l

51.285.02 TKB R2 10 18903 2

DE Gitter-Rabot gezahnt
290 x 145 mm

EN Lattice structure plane notched
290 x 145 mm

FR Rabot de platrier denté
290 x 145 mm

<> =5 (Wil

42.315.01 1 189100
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Entliiftungsrolle 250 mm
mit Blgel und Kunststoffgriff e Stachellange 31 mm

Exhaust roll 250 mm
with holder and plastic handle e spike length 31 mm

Rouleau débulleur 250 mm
avec branche et poignée en plastique e picots 31 mm

<> = [l

42.262.22 20 18156 2

Entliiftungsrolle 400 mm
mit Blgel und Kunststoffgriff e Stachellange 21 mm

Exhaust roll 400 mm
with holder and plastic handle e spike length 21 mm

Rouleau débulleur 400 mm
avec branche et poignée en plastique ® picots 21 mm

< e (]

42.261.02 10 189216
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Diamant Fliesenbohrkronen-Set, 4-teilig
bestehend aus @ 20, 35, 50, 68 mm e im Alu Koffer

Diamond core bit set, 4 pieces
@ 20, 35, 50, 68 mm e in aluminium case

Set scie-trépan diamant, 4 piéces
@ 20, 35, 50, 68 mm e dans mallette en aluminium

<> @

65.311.01 20,35,50,68

.’

17902 6
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DE Diamant Fliesenbohrkronen M14-I1G
@ 20, 35, 50, 68 mm e Segmenthdhe 10 mm e rot metallic

EN Diamond core bit M14-1G
@ 20, 35, 50, 68 mm e segment height 10 mm e red metallic

FR Scie-trépan diamant M14-1G
@ 20, 35, 50, 68 mm e hauteur du segment 10 mm e rouge metallic

> N ||

65.311.02 1 17903 3
65.311.03 35 1 17904 0
65.311.04 40 1 17905 7
65.311.05 50 1 17906 4
65.311.06 68 1 18014 5
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Taschenbandmass

erhaltlich mit 3 und 5 Meter e mit Gurtelclip aus Metall ® Bremsknopf zum Stoppen und Fixieren des
Bandes ¢ ABS-Gehause mit Softgrip Mantel e rote Zehnerzahlen fur schnelles Orientieren und
Ablesen e beweglicher Anfangshaken fiir exakte Messungen e integrierte Nagel-Ose

Pocket tape

available with 3 and 5 meter e with metal belt clip e brake button for stopping and fixing the tape

¢ ABS housing with soft grip casing e red tens for quick orientation and reading ® moveable hook at
the beginning of the tape for accurate measurements e integrated eyelet in the hook

Métre ruban

disponible avec 3 et 5 métre e avec clip pour ceinture en métal ® bouton de freinage pour arréter et
fixer le ruban e boftier ABS avec protection en caoutchouc e chiffres des dizaines en rouge pour une
orientation et lecture rapides e crochet mobile pour des mesures exactes o ceillet intégré

<> == = [l

54.510.01 3m 1 188257
54.510.02 5m 1 18826 4

Holz-Gliedermassstab
2 Meter e natur e bedruckt Kaufmann

Wooden folding rule
2 meter e nature @ printed Kaufmann

Metre pliant
2 metre e naturel e imprimé Kaufmann

< == = [l

54.500.02 2m 1 18907 0
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Schlagschnurgerat MASTER, SB-verpackt

mit Farbpuder blau 100 g e professionelles Schlagschnurgerat von Kaufmann e hochwertiges
Gehause aus Aluminium-Druckguss e mit Metallspitze, kann auch als Senklot verwendet werden

e grosse Einfulloffnung mit weichem Gummiverschluss fir ein einfaches und sauberes Befullen

® 20 Meter Schnur mit hoher Reissfestigkeit und optimaler Pulveraufnahme e spezieller Schnurhaken
mit Kralle

Chalk line marker MASTER, self-service packed

with colour powder blue 100 g e professional chalk line marker from Kaufmann e high-quality body
made of die-cast aluminium e with metal point, can also be used as a plumb-bob e large opening
with soft rubber-closure for an easy and clean filling e 20 meter cord with a high tear strength and
optimal absorption of powder e special hook with claw

Cordeau traceur MASTER, emballage self-service

avec poudre de tracage bleu 100 g e cordeau traceur professionnel de la marque Kaufmann

e boitier de haute qualité en aluminium coulé sous pression e avec point en métal, pour utilisation
aussi comme fil a plomb e large ouverture avec fermeture en caoutchouc pour remplissage facile et
propre e cordeau de 20 metres avec haute résistance et absorption optimale e crochet spécial avec
griffe

< == = [l
20m 1

40.120.03 19152 3
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Fliesen-Waschset FLIESENPROFI WASCHBOY

22 Liter ® Waschboy blau e Deckel schwarz e 2 Noppenwaschrollen e 1 Ausdricksieb schwarz
e 1 Radersatz Premium e breitere abgerundete Standfisse fur festeren Stand auf unebenen
Untergriinden e Griffmulde an der Stirnseite unterstitzt bessere Handhabung e 2-fach
metallgelagerte Rollenaufnahmen im Eimerrand

Tile wash set FLIESENPROFI WASCHBOY

22 liter e Waschboy blue e lid black e 2 knobbed wash rollers e 1 squeeze sieve black ¢ 1 wheel set
e wider, rounded feet for a firmer footing on uneven surfaces ® recessed grip at the front for better
handling e 2-fold metal-bearing roller holders in the bucket rim

Set de nettoyage pour carreleur FLIESENPROFI WASCHBOY

22 litre ® Waschboy bleu e couvercle noir ® 2 rouleaux de lavage a picots e 1 tamis d’extraction noir
e 1 jeu de roues e pieds arrondis plus larges pour une meilleure stabilité sur les surfaces inégales

® poignée encastrée sur le devant pour une meilleure prise en main e supports de rouleaux a 2 paliers
métalliques dans le bord du seau

<> |

60.384.01 01228 6
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Reibebrett PROFI Schwammgummi
fein 280 x 140 x 14 mm e blauer Softgriff

Rubber sponge float PROFI
fine 280 x 140 x 14 mm e blue soft grip

Taloche éponge PROFI
fine @ 280 x 140 x 14 mm e poignée bi-matiere bleue

<

56.696.03
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18920 9
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Fliesenschwamm Naturgummi
150 x 100 x 50 mm e Naturgummi orange ® extrem saugstark

Tile sponge natural rubber
150 x 100 x 50 mm e natural rubber orange e extremely absorbent

Eponge de carreleur caoutchouc naturel
150 x 100 x 50 mm e caoutchouc naturel ® extrémement absorbant

<> = [l

50.286.01 332 18914 8

Fliesenlegerschwamm KOMPAKT
100 x 150 x 50 mm e Hydroqualitat

Tile sponge KOMPAKT
100 x 150 x 50 mm e hydro quality

Eponge de carreleur KOMPAKT
100 x 150 x 50 mm e qualité hydro

<> (||

50.598.12 320 189155
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DE Permanent Marker PUSH
Strichbreite 1,5 mm e Druckknopfmechanik fur einfache Einhandbedienung e wasserfest
e geeignet fur Markierungen auf glatten und rauen Oberflachen e schnell trocknend und schwer
entfernbar e verfugbar in schwarz und rot

EN Permanent marker PUSH
1,5 mm e push-button mechanism for easy one-hand operations e water resistant e suitable on all
glossy and rough surfaces e difficult to remove e available in black and red

FR Marqueur indélébile PUSH
1,5 mm e mécanisme a bouton-poussoir pour une utilisation facile d'une seule main e résistant a
I'eau e convient pour les marquages sur surfaces lisses et rugueuses e séche rapidement et s'efface

difficilement e disponible en noir et rouge

84.610.10 schwarz, black, noir 10 42 60376 46980 1
84.620.10 rot, red, rouge 10 42 60376 46983 2
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Kaufmann DRY Tieflochmarker
zur Beschriftung auf nahezu allen Oberflachen e nachfillbar ¢ Minenautomatik e integrierter
Spitzer

Kaufmann DRY deep-hole marker
for markings on almost all surfaces e refillable e automatic lead system e included sharpener

Kaufmann DRY marqueur a point télescopique
pour le marquage sur pratiquement toutes les surfaces e systeme de rechange de mine automatique
e taille-crayon intégrée

< = [l

84.820.10 10 18912 4
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Kaufmann DRY Tieflochmarker

L _DRY i KJ:.

e el e O [

" Integrierter

Spitzer

@ EXPERT

MARKING TOOLE

DRY MARKING PEN
SAT:

Kaufmann DRY Tieflochmarker

DE Kaufmann DRY Tieflochmarker Display
20x Tieflochmarker e 5x Ersatzminen Set Basic (3x rot, 3x gelb, 4x graphit) e 5x Ersatzminen Set
Graphit

EN Kaufmann DRY deep-hole marker display
20x deep-hole marker e 5x set refills basic (3x red, 3x yellow, 4x graphite) e 5x set refills graphite

FR Kaufmann DRY marqueur a point télescopique display

20x marqueur a point télescopique ® 5x set de mines de réserve basic (3x rouge, 3x jaune,
4x graphite) e 5x set de mines de réserve graphite

<> [ ||

84.850.30 1 18913 1
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office@kaufmann-tools.at ~ 5 3 Fir alle Oberflichen

For all surfaces

www.kaufmann-tools.at o ~3 g Pour toute surface

Voor alle opperviakken

Feucht abwischbar
Damp wipeable

Senléve au chiffon humide
Met vochtige doek
afwisbaar

BASIC color| graphite
3+ 3 4

stendig

tegende hitte

www.expert-marking.com
Art. 8486010

DE Ersatzminen-Set Basic zu Kaufmann DRY Tieflochmarker
3 xrot, 3 x gelb, 4 x graphit ® 2,8 x 125 mm e Kunststoffetui mit je 10 Minen e auf glatten Flachen
feucht entfernbar

EN Set of refills for Kaufmann DRY deep-hole marker
3 xred, 3 x yellow, 4 x graphite 2,8 x 125 mm e plastic refill case with each 10 leads e removable
from smooth surfaces

FR Set de mines de réserve pour Kaufmann DRY marqueur a pointe télescopique
3 xrouge, 3 x jaune, 4 x graphite ® 2,8 x 125 mm e etuis plastique de 10 mines e effacable des
surfaces lisses

< [ ||

84.860.10 10 42 60376 46254 3

EXPERT DRY

Ersatzminen .
Refills o

Filr alle Oberflichen
For all surfaces

Pour toute surface

Voor alle opperviakken
Feucht abwischbar

Damp wipeable

Senléve au chiffon humide:
Met vochtige doek
afwisbaar

GRA|P0HITE
ol T EE
mi}

www.expert-marking.com
Art. 8488010

|
47260376 462536

DE Ersatzminen-Set Graphit zu Kaufmann DRY Tieflochmarker
10 x graphit ® 2,8 x 125 mm e Kunststoffetui mit je 10 Minen e auf glatten Flachen
feucht entfernbar

EN Set of refills for Kaufmann DRY deep-hole marker
10 x graphite ® 2,8 x 125 mm e plastic refill case with each 10 leads e removable
from smooth surfaces

FR Set de mines de réserve pour Kaufmann DRY marqueur a pointe télescopique

10 x graphite ® 2,8 x 125 mm e etuis plastique de 10 mines e effacable des
surfaces lisses

<> A (||

84.880.10 10 42 60376 46253 6
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@ EAPERT

Permanent Tieflochmarker
Strichbreite 0,7 - 1,0 mm e zum Markieren schwer zuganglicher Stellen e permanent e erhaltich in

schwarz, rot und blau

Deep-hole marker permanent
0,7 - 1,0 mm e for marking at difficult areas e permanent e available in black, red and blue

Marqueur a pointe télescopique permanent

0,7 - 1,0 mm e idéal pour écire dans les zones difficiles d'accés ® permanent e disponible en noir,
rouge et bleu

< =y [l

85.010.10 schwarz, black, noir 10 42 60376 46948 8
85.020.10 rot, red, rouge 10 42 60376 46950 4
85.030.10 blau, blue, bleu 10 42 60376 46951 1

— . EAPERT = i 2=

DUAL TIP PERMANENT-MARKER

Permanent Marker Dual
Strichbreite 0,5 und 1,0 mm e wasserfest e prazises Markieren und Schreiben auf glatten und rauen
Oberflachen e schnell trocknend und schwer entfernbar

Dual tip permanent marker
0,5 and 1,0 mm e water resistant e precise marking and writing on all smooth and rough surfaces
e fast drying ink and difficult to remove

Marqueur permanent dual
0,5 et 1,0 mm e résistant a I'eau e convient parfaitement pour I'écriture et marquage précise sur
toutes les surfaces lisse et poreuses e I'encre seche rapidement et difficilement effacable

<> A (1]

84.310.10 schwarz, black, noir 10 42 60376 46841 5
84.320.10 rot, red, rouge 10 42 60376 46842 2
84.330.10 blau, blue, bleu 10 42 60376 46843 9
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Permanent Marker Rundspitze
Strichbreite 1,5 - 3,0 mm e wasserfest e geeignet fir Markierungen auf glatten und rauen
Oberflachen e schnell trocknend und schwer entfernbar

Marker permanent round-point
1,5 - 3,0 mm e water resistant  for markings on all smooth and rough surfaces e fast drying ink
and difficult to remove

Marqueur permanent point ronde

1,5- 3,0 mm e résistant a I'eau ® pour marquage sur toutes les surfaces lisse et poreuses e |'encre
séche rapidement et difficilement effacable

<> = (Wi

84.110.10 schwarz, black, noir 10 42 60376 46021 1
84.120.10 rot, red, rouge 10 42 60376 46023 5
84.130.10 blau, blue, bleu 10 42 60376 46025 9
84.150.10 weil3, white, blanc 10 42 60376 46828 6

TRRERY
DERMMEINENT MERKER

W ININVIAHId 1HIdX3

Permanent Marker Keilspitze
Strichbreite 1,0 - 5,0 mm e wasserfest e geeignet fur Markierungen auf glatten und rauen
Oberflachen e schnell trocknend und schwer entfernbar

Marker permanent chisel tip
1,0 - 5,0 mm e water resistant e for markings on all smooth and rough surfaces e fast drying ink
and difficult to remove

Marqueur permanent point de coin
1,0 - 5,0 mm e résistant a I'eau ® pour marquage sur toutes les surfaces lisse et poreuses e I'encre
séche rapidement et difficilement effacable

<> = [}

84.210.10 schwarz, black, noir 10 42 60376 46029 7
84.220.10 rot, red, rouge 10 42 60376 46031 0
84.230.10 blau, blue, bleu 10 42 60376 46033 4
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8885009833857 8112100

Zimmermannsbleistift 240 mm, Graphitmine
Carpenter pencil medium 240 mm, graphite lead HB

Crayon de charpentier moyen 240 mm, mine graphite HB

<> =y |1l

81.121.00 100 8885009833857

AL EAPERT

50098371 330

Beton-Steinhauerstift 300 mm, Graphitmine
Stone-mason pencil hard 300 mm, hard graphite lead 10H

Crayon de magon dure 300 mm, mine graphite dure 10H

<> = |l

81.331.00 100 8885009833871

Kombibleistift 240 mm, 1/2 Graphitmine und 1/2 Kopierstift
Carpenter pencil medium 240 mm, 1/2 graphite lead and 1/2 copying lead

Crayon de charpentier moyen 240 mm, 1/2 graphite et 1/2 copiant

<> =y |1l

81.421.00 100 8885009833918
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ALL IN ONE  EXPERT |V

Universal Bleistift ALL IN ONE 180 mm, graphit
fur Markierungen auf allen glatten Oberflachen

Universal pencil ALL IN ONE 180 mm, graphite
for markings on all glossy surfaces

Crayon univeres| ALL IN ONE 180 mm, graphite
pour marquage sur tous surfaces lisses

<> =y |1l

81.510.12 12 4260376460013

; ALLINONE  EXPERT ot

Universal Bleistift ALL IN ONE 180 mm, weiss
fur Markierungen auf allen glatten Oberflachen

Universal pencil ALL IN ONE 180 mm, white
for markings on all glossy surfaces

Crayon univeresl ALL IN ONE 180 mm, blanc
pour marquage sur tous surfaces lisses

<> = |

81.530.12 12 4260376462789

ALL IN ONE EXPERT
Universal Bleistift ALL IN ONE 180 mm, rot
far Markierungen auf allen glatten Oberflachen

Universal pencil ALL IN ONE 180 mm, red
for markings on all glossy surfaces

Crayon univeres| ALL IN ONE 180 mm, rouge
pour marquage sur tous surfaces lisses

<> = |l

81.540.12 12 4260376468736
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EAPERT niosresazrsa M) RN 0NN

Farbstift DUO 180 mm, rot/blau
Coloured pencil DUO 180 mm, red/blue

Crayon de couleur DUO 180 mm, rouge/bleu

< - |

81.750.72 12/72 4260376462734

EAPERT 821 %xwx

FORSTER- & SIGNIER-KREIDE

Forster - und Signierkreide 120 mm, schwarz
6 Stk. SB-verpackt, papiert

Lumber and marking crayon 120 mm, black
6 pcs. self-service packed

Craie forestiére de marquage 120 mm, noir
6 pieces emballées self-service
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82.110.06 6/144 4260376460402

EAPERT 2w

FORSTER- & SIGNIER-KREIDE

Forster - und Signierkreide 120 mm, rot
6 Stk. SB-verpackt, papiert

Lumber and marking crayon 120 mm, red
6 pcs. self-service packed

Craie forestiere de marquage 120 mm, rouge
6 pieces emballées self-service
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82.120.06 6/144 4260376460426
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EAPERT 821+

FORSTER- & SIGNIER-KREIDE

Forster - und Signierkreide 120 mm, blau
6 Stk. SB-verpackt, papiert

Lumber and marking crayon 120 mm, blue
6 pcs. self-service packed

Craie forestiere de marquage 120 mm, bleue
6 piéces emballées self-service
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82.130.06 6/144 4260376460440

EXPERT i

FORSTER- & SIGNIER-KREIDE

Forster - und Signierkreide 120 mm, weiss
6 Stk. SB-verpackt, papiert

Lumber and marking crayon 120 mm, white
6 pcs. self-service packed

Craie forestiere de marquage 120 mm, blanche
6 pieces emballées self-service
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82.150.06 6/144 4260376460488

B EXPERT - g
FORSTER- & SIGNIER-KREIDE

Forster - und Signierkreide 120 mm, gelb
6 Stk. SB-verpackt, papiert

Lumber and marking crayon 120 mm, yellow
6 pcs. self-service packed

Craie forestiere de marquage 120 mm, jaune
6 pieces emballées self-service
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WACHS-SIGNIER—KREIDE

Wachs-Signierkreide 120 mm, schwarz
6 Stk. SB-verpackt, papiert

Wax marking crayons 120 mm, black
6 pcs. self-service packed

Craie de signature a la cire 120 mm, noir
6 pieces emballées self-service
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83.110.06 6/144 4260376460549

EXPERT 831%wes

WACHS—SIGNIER—KREIDE

Wachs-Signierkreide 120 mm, rot
6 Stk. SB-verpackt, papiert

Wax marking crayons 120 mm, red
6 pcs. self-service packed

Craie de signature a la cire 120 mm, rouge
6 pieces emballées self-service
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83.120.06 6/144 4260376460563

EXPERT 3t

WACHS—-SIGNIER-KREIDE

Wachs-Signierkreide 120 mm, blau
6 Stk. SB-verpackt, papiert

Wax marking crayons 120 mm, blue
6 pcs. self-service packed

Craie de signature a la cire 120 mm, bleue
6 pieces emballées self-service
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WACHS_SIGNIER—KREIDE

Wachs-Signierkreide 120 mm, weiss
6 Stk. SB-verpackt, papiert

Wax marking crayons 120 mm, white
6 pcs. self-service packed

Craie de signature a la cire 120 mm, blanche
6 pieces emballées self-service
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83.150.06 6/144 4260376460624

EAPERT gaase

WACHS—-SIGNIER—-KREIDE

Wachs-Signierkreide 120 mm, gelb
6 Stk. SB-verpackt, papiert

Wax marking crayons 120 mm, yellow
6 pcs. self-service packed

Craie de signature a la cire 120 mm, jaune
6 pieces emballées self-service
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DE Kreidehalter
fir hexagonale Kreiden bis @ 12 mm e 120 mm Lange

EN Crayon holder
for hexagonal crayons until @ 12 mm e 120 mm length

FR Porte-craie
pour craies hexagonales jusqu’au & 12 mm e longueur 120 mm
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85.100.10 10 42 60376 46137 9
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DE Fliesenkeile aus Holz
1.000 Sttick im Karton e spitz

EN Tile wedges made of wood
1.000 pieces in carton e pointed

FR Cales de carreleur en bois
1.000 pieces en carton e pointue
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Wasserwaage mit zwei Libellen und Rutschstopper

Aluminium-Rechteckprofil mit Verstarkungsrippen e hohe Stabilitat und sicherer Griff beim Arbeiten
e integrierte Rutschstopper sorgen fir einen festen Sitz beim Anzeichnen, kein Verrutschen der
Wasserwaage e Qualitats-Einbautechnologie sorgt fur Langzeitprazision ¢ Messgenauigkeit in
Normalposition £ 0,5 mm/m, in Umschlagposition + 0,75 mm/m e zwei Messflachen fiir prazises
Messen in allen Positionen e beschichtete Messflachen schonen empfindliche Oberflachen

Spirit level with two vials and slip stopper

aluminum rectangular profile with reinforcing rips ® high stability and secure grip when working

e integrated slip stoppers ensure a firm fit when marking, no slipping of the spirit level  quality
installation technology ensures long-term precision ®© measuring accuracy in normal position

+ 0,5 mm/m, in reversal position = 0,75 mm/m e two measuring surfaces for precise measurement
in all positions e coated measuring surfaces protect sensitive surfaces

Niveau a bulle avec deux fioles et antidérapant

profilé rectangulaire en aluminium avec nervures de renforcement e grande stabilité et price en main
sQre lors du travail e les butées antidérapantes intégrées assurent une bonne assise lors du tracage,
le niveau a bulle ne glisse pas ® la technologie de montage de qualité assure une précsion a
long-terme e précision de mesure en position normale + 0,5 mm/m, en position de retournement

+ 0,75 mm/m e deux surfaces de mesure pour une mesure précise dans toutes les positions

e les surfaces de mesure revétues protégent les surfaces sensibles

54.515.04 400 mm 1 18831 8
54.515.06 600 mm 1 18916 2
54.515.08 800 mm 1 18917 9
54.515.10 1000 mm 1 18918 6
54.515.12 1200 mm 1 18919 3
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AKTION Nivellier-Starter-Set XL
Lieferbar auf Anfrage
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Nivellier-Starter-Set XL
1 Sttick Eimer mit Deckel e 2 Beutel Keile a 100 Sttick ® 6 Beutel Laschen a 100 Stlick 1 Zange
e 1 Fliesenlegerschwamm e solange der Vorrat reicht

Levelling system starter kit XL
1 piece bucket with cover ® 2 bag wedges at 100 pieces ® 6 bags clips at 100 pieces ¢ 1 pliers
e 1 tile sponge e while stock last

Kit de mise a niveau des carrelages XL

1 piece seau avec couvercle e 2 sachets coins avec 100 piéces emballées self-service

® 6 sachets bases avec 100 pieces emballées self-service ®1 pince ® 1 éponge de carreleur
e dans la limite des stocks disponibles
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AKTION Werkzeug-Set
Lieferbar auf Anfrage
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Werkzeug-Set 7-teilig bestehend aus:

1 x 43.057.03 Maurerkelle mit geradem Hals rostfrei 160 mm e 1x 42.057.01 Maurerpfanne
unverzinkt 180 mm e 1 x 42.060.04 Gipserspachtel rostfrei 70 mm e 1 x 42.063.02 Katzenzunge
rostfrei 140 mm e 1 x 54.500.01 Holz-Gliedermassstab 2 m e 1 x 50.598.11 Fliesenlegerschwamm
SUPER 100 x 160 x 60 mm e 1 x 66.361.01 Multigraph Dreikantstift

Mason’s set contents:

1 x43.057.03 mason’s trowel stainless 160 mm with straight neck ® 1x 42.057.01 mason’s pan &
180 mm e 1 x 42.060.04 plasterer’s scraper stainless 70 mm e 1 x 42.063.02 cat’s tongue trowel
stainless 140 mm e 1 x 54.500.01 wooden folding rule 2 m e 1 x 50.598.11 sponge for tilers SUPER
100 x 160 x 60 mm ¢ 1 x 66.361.01 triangle crayon MULTIGRAPH 240 mm soft lead 7B

Set de macon contenu:

1 x 43.057.03 truelle de macon inoxydable 160 mm a col droit ® 1x 42.057.01 poéle de platrier et de
macon & 180 mm e 1 x 42.060.04 truelle de platrier inox 70 mm e 1 x 42.063.02 truelle langue de
chat inoxydable 140 mm e 1 x 54.500.01 metre pliant en bois 2 m e 1 x 50.598.11 éponge pour
carreleurs SUPER 100 x 160 x 60 mm e 1 x 66.361.01 crayon triangle MULTIGRAPH 240 mm mine
souple 7B
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